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Metine™

BENUTZERHANDBUCH
3-in-1-SANDWICH-HERSTELLER

(NUR FUR HAUSHALTE VAE)
MODELL: AN-780
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-BITTE LESEN UND BEWAHREN SIE DIESE
BEDIENUNGSANLEITUNG UND PFLEGE AUF

Bei der Verwendung von Elektrogeraten sollten immer grundlegende

Sicherheitsvorkehrungen getroffen werden, einschlieBlich der

folgenden:

Lies alle Anweisungen.

Verwenden Sie keine Gerate im Freien.

Entfernen Sie vor dem Gebrauch alle Beutel und Verpackungen
vom Gerat.

Lassen Sie das Gerat niemals unbeaufsichtigt, wenn Sie es
verwenden.

Stellen Sie sicher, dass das Gerat vor dem Gebrauch grundlich
gereinigt wird.

Verwenden Sie ein Gerat nur fur den vorgesehenen
Verwendungszweck. Nur fur den Hausgebrauch. Nicht im Freien
verwenden.

Eine enge Uberwachung ist erforderlich, wenn ein Gerat von oder
in der Nahe von Kindern verwendet wird.

Betreiben Sie dieses Gerat nicht mit beschadigtem Kabel,
beschadigtem Stecker, nachdem das Gerat nicht richtig
funktioniert, fallen gelassen oder in irgendeiner Weise beschadigt
wurde.

Stellen Sie das Gerat nicht auf oder in die Nahe eines heillen

Gasbrenners, heiBen Elektrobrenners oder in einen beheizten Ofen.



Verwenden Sie keine Zubehorteile, die nicht vom Geratehersteller
empfohlen werden, da dies zu Branden, Stromschlagen oder
Verletzungen fihren kann.

Tauchen Sie das Kabel oder den Stecker nicht in Wasser oder
andere Flussigkeiten, um sich vor Stromschlagen zu schutzen.
Lassen Sie das Kabel keine heiBen Oberflachen berthren oder
uber die Kanten von Tischen oder Theken hangen.

Dieses Gerat ist nicht fur die Verwendung durch Personen
(einschlieBlich  Kinder) mit  eingeschrankten  physischen,
sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung
und Wissen bestimmt, es sei denn, sie werden von einer fir ihre
Sicherheit verantwortlichen Person beaufsichtigt und in die
Verwendung des Gerats eingewiesen .
Ziehen Sie das Gerat immer aus der Steckdose, bevor Sie es
transportieren, reinigen, lagern und wenn es nicht verwendet wird.
Die rote Kontrollleuchte leuchtet auf, wenn das Gerat vorheizt. Die
grine Kontrollleuchte leuchtet, wenn das Gerat vorgeheizt und
betriebsbereit ist.

Mine dbernimmt keine Haftung fur Schaden, die durch

unsachgemalBen Gebrauch des Gerates entstehen.

UnsachgemalBer Gebrauch des Gerates kann zu Sach- oder sogar
Personenschaden fihren.

Dieses Gerat hat einen polarisierten Stecker (eine Klinge ist breiter
als die andere). Um das Risiko eines Stromschlags zu verringern,
passt dieser Stecker nur auf eine Weise in eine polarisierte

Steckdose. Wenn der Stecker nicht vollstandig in die Steckdose



passt, drehen Sie den Stecker um. Wenn es immer noch nicht passt,
wenden Sie sich an einen qualifizierten Elektriker. Versuchen Sie
nicht, das Plugin in irgendeiner Weise zu andern.

e Um die Gefahr durch Verheddern oder Stolpern lber ein langeres
Kabel zu verringern, ist ein kurzes Netzkabel vorzusehen. Bei
sorgfaltiger Verwendung kann ein Verlangerungskabel verwendet
werden. Wenn ein Verlangerungskabel verwendet wird, sollte die
angegebene elektrische Nennleistung des Verlangerungskabels
mindestens der elektrischen Nennleistung des Gerats entsprechen.
Das Verlangerungskabel sollte so angeordnet werden, dass es nicht
uber die Arbeitsplatte oder Tischplatte drapiert oder
unbeabsichtigt dartber stolpert.

Teile & Funktionen

-Abnehmbare Teller mit 3 Satzen-Waffelplatte, Sandwichplatte,
Kontaktgrill

-Antihaftbeschichtung flr perfekte Ergebnisse

-5 Gange Temperaturregelung

-Power & Ready LED-Anzeige

-Cool Touch-Griff-Design

-Doppelseitiges Aufheizen schnell

-Leicht zu reinigen, Teller kdnnen spllmaschinenfest sein

-Anti-Rutsch-FiBe werden stabiler



Lock

‘.:' ,‘,{7Up handle
Up housing
Up to unlock the baking plate

Button to unlock the baking plate Heating pipe—|

Down housing

Temperature Knob
Down handle

Baking plates for Waffles Baking plates for sandwiches  Baking plates for Grill
Installation und Entfernung von Platten

e Bevor Sie etwas montieren oder demontieren, ziehen Sie den
Frihstickszubereiter aus und warten Sie, bis das Gerat vollstandig
abgekuinhlt ist.

e Vorsicht: Lassen Sie die Backplatten nicht mit Metallbesteck oder
anderen Metallgegenstanden in Berihrung kommen, um eine

Beschadigung der Antihaftbeschichtung zu vermeiden.



INSTALLIEREN SIE DIE PLATTEN: Setzen Sie die 2 Sicherungsbleche
oben auf der unteren Backplatte in die unteren Schlitze der
Scharniere des Gerates ein. Achten Sie darauf, dass die Verriegelung
in das Loch an der Vorderseite des Gerates einrastet. Drucken Sie

gegen die Tragerplatte, bis sie einrastet.

ENTFERNEN SIE DIE PLATTEN: Um die Backplatten zu entfernen,



dricken Sie die Taste an den Seiten des Gerats. Dadurch werden die

Backplatten freigegeben.

Verwenden lhres 3-in-1-Waffeleisens

Fiir die erste Verwendung der Backplatten

1. Bei der ersten Verwendung werden Gertiche und Rauch freigesetzt.
Dies ist normal und keine Fehlfunktion. Dieses Phanomen wird
wahrend des Gebrauchs allmahlich verschwinden.

2. Reinigen Sie die Backplatten — wir empfehlen, sie mit Spulmittel
und einem weichen Tuch zu reinigen und anschlieBend abzuspulen
oder in der Spulmaschine zu reinigen.

3. Olheizung vorheizen und biirsten - Wischen Sie das Wasser auf
dem Teller ab und installieren Sie es auf I|hrer neuen
Snackmaschine und erhitzen Sie es dann wieder. Nachdem das
Vorheizen beendet ist, das Ol in die Backplatten einpinseln und 2-3
Minuten erhitzen oder die Zutaten hineingeben
zum Backen. (Wir empfehlen, das mit einem neuen Teller
gebackene Essen vor dem ersten Gebrauch wegzuwerfen. Denn
es absorbiert alle Riickstinde, die bei der Erstreinigung
libersehen wurden.)

4. Wenn Sie mochten, dass Ihre Teller haltbarer sind, empfehlen wir,
die Teller nach dem ersten Gebrauch vorsichtig mit einem weichen
Tuch abzuwischen, um die Speisereste zu entfernen, und dann 24

Stunden lang einzulegen, bevor Sie mit Reinigungsmittel reinigen.
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Wie man eine Waffel macht

1. FUr die Zubereitung benotigte Backzutaten

2. Vorheizen — Stecken Sie das Netzkabel in eine Steckdose. Die rote
Kontrollleuchte leuchtet auf und signalisiert, dass das Waffeleisen
auffrisst.

3. Sobald die Kochflache ihre optimale Temperatur erreicht hat,
leuchtet die griine Kontrollleuchte auf. Jetzt kdnnen Sie mit dem
Kochen beginnen!

4. Die Kochflachen der Kabine mit einer kleinen Menge Kochspray
einsprihen oder leicht mit Butter einfetten.

5. GielBen Sie lhren Teig auf die untere Kochflache und schlieBen Sie
den Deckel. Das Waffeleisen ist so konzipiert, dass es einen
gewissen Uberlauf in die Kanten rund um die Kochflache
aufnehmen kann. Verwenden Sie nicht mehr als die Halfte der -

Tassen Teig pro Charge



von 2 Waffeln, um ein Uberlaufen aus dem Gerat zu vermeiden. Die
untere Kiche

Oberflache ist fur einzelne Waffeln in zwei Viertel geteilt. Sie
kdnnen lhren Teig teilen

zwischen den beiden Vierteln, je nachdem, wie viele Waffeln Sie
backen mdchten.

6. Wenn lhr Essen nach lhren Wiinschen zubereitet ist, 6ffnen Sie den
Deckel, indem Sie den Riegel [6sen und die Waffel(n) vorsichtig mit
einem  hitzebestandigen  Nylon-  oder  Silikon-Kochgerat
herausnehmen. Wenn Sie mit dem Kochen fertig sind, ziehen Sie
den Netzstecker Ihres Waffeleisens und lassen Sie ihn abkuhlen,

bevor Sie ihn bewegen oder reinigen

Problemlosung

F: Woher weiB ich, wann das Waffeleisen erhitzt und
einsatzbereit ist?

A: Wenn der Waffeleisen die optimale Temperatur erreicht hat,
leuchtet die griine Kontrollleuchte auf und das bedeutet, dass Sie
bereit sind, mit dem Kochen zu beginnen.

F: Es gibt keine Ein/Aus-Taste. Wie schalte ich das Waffeleisen
aus und wieder ein?

A: Um das Gerat einzuschalten, stecken Sie einfach das Netzkabel ein.
Wenn Sie mit dem Kochen fertig sind, schalten Sie das Gerat aus,
indem Sie den Waffeleisen aus der Steckdose ziehen.

F: Bei Verwendung meines Waffeleisens wird die Abdeckung sehr

heiB. Ist das normal?



A: Ja, das ist vollig normal. Heben und senken Sie die Abdeckung bei
der Verwendung lhres Waffeleisens immer am Griff der Abdeckung.
Um Verletzungen zu vermeiden, heben Sie die Abdeckung NICHT an,
sodass sich lhr Arm Uber der Kochflache befindet, da diese heil3 ist
und Verletzungen verursachen kann. Von der Seite anheben.

F: Ein paar Mal fangt das Essen an, an der Oberflache zu haften.
Was ist los?

A: Auf den Kochflachen haben sich wahrscheinlich verbrannte
Speisereste angesammelt. Dies ist normal, insbesondere beim Kochen
mit Zucker. Lassen Sie das Gerat vollstandig abkuihlen, gieBen Sie
etwas Speisedl auf und lassen Sie es 5-10 Minuten ruhen. Schrubben
Sie die Kochflache

mit einem Schwamm oder einer weichen Burste, um Lebensmittel zu
entfernen. Anzeige verwendenamp, Seifenlauge, um die Kochflache
abzuwischen. Spulen Sie das Tuch aus und wischen Sie es erneut ab.
Wenn Essen zuruckbleibt, gieBen Sie mehr Speisedl auf und lassen
Sie es einige Stunden einwirken, dann schrubben und sauber
wischen.

F: An den Ridndern meines Waffeleisens lauft Teig iiber, was
passiert?

A: Die Verwendung von mehr Teig als empfohlen kann zu einem
Uberlaufen fiihren. Der Waffeleisen ist so konzipiert, dass er einen
gewissen Uberlauf in die Kanten rund um die Kochflache aufnehmen
kann. Verwenden Sie nicht mehr als 1 /2 Tassen Teig pro Charge von
4 Waffeln, um ein Uberlaufen aus dem Gerat zu vermeiden.

F: Die Kontrollleuchte schaltet sich nicht ein und die Kochflache



heizt nicht.?

A: Stellen Sie sicher, dass das Netzkabel in die Steckdose eingesteckt
ist. Uberprifen Sie, ob die Steckdose richtig funktioniert. Stellen Sie
fest, ob in Ihrem Haus, Ihrer Wohnung oder |hrem Gebaude ein

Stromausfall aufgetreten ist

Reinigung & Wartung

Reinigung Achtung

e Ziehen Sie vor der Reinigung den Netzstecker und vergewissern Sie
sich, dass das Produkt vollstdandig abgekuhlt ist, bevor Sie die
Platten entfernen.

e \lerwenden Sie kein Benzin, Verdlnner, Alkohol, Bleichmittel,
Polierpulver, Metallblrste oder Nylonburste usw. da sonst die
Oberflache des Produkts beschadigt wird.

e \erwenden Sie keine Metallgegenstande, die die
Antihaftbeschichtung der Backplatten zerkratzen und beschadigen
kénnen.

e Verwenden Sie nicht die Spilmaschine, um die gesamte Maschine

Zu reinigen



Maschi flach ft mi . :
aschinenoberflache sanft mit Wischen Sie das Innere der Mas

einem weichen Tuch abwischen : e :
chine vorsichtig mit einem weic

hen Tuch ab

Backplatten-abwischbar, spulbar, spulmaschinenfest

Kundenbetreuung & Garantie

Dieses hochwertige Metine-Gerat ist so konzipiert und gebaut, dass
es viele Jahre lang zufriedenstellende Leistung bei normalem
Haushaltsgebrauch bietet.

Mine verpflichtet sich gegenliber dem Erstbesitzer, dass wir bei

Material- oder Verarbeitungsfehlern im ersten Jahr nach dem Kauf
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nach unserer Wahl reparieren oder ersetzen. Unsere Zusage gilt nicht
fur Transportschaden. AuBerhalb der Vereinigten Staaten gilt diese
eingeschrankte Garantie nicht.

Um Service im Rahmen der Garantie oder anderweitig zu erhalten,
wenden Sie sich bitte per E-Mail an unsere Kundendienstabteilung:

Metine@163.com

Wenn das Problem nicht behoben werden kann, werden Sie
angewiesen, lhr Metine-Gerat zur Qualitatsprifung an die
Serviceabteilung von Mine Factory zu senden; Versandkosten gehen
zu lhren Lasten. Wenn Sie ein Gerat zurlicksenden, geben Sie bitte
lhren Namen, |hre Adresse, Telefonnummer und das Kaufdatum des
Gerats sowie eine Beschreibung des Problems mit dem Gerat an.

Wir mochten, dass Sie mit diesem Metine-Gerat maximalen Spal3
haben und bitten Sie, die beiliegenden Anweisungen zu lesen und zu
befolgen. Bei Nichtbeachtung der Anweisungen, Schaden durch
unsachgemalle Ersatzteile, Missbrauch, Missbrauch, Demontage,
Anderungen oder Nachlassigkeit erlischt diese Zusage.

Diese Garantie gewahrt Thnen bestimmte gesetzliche Rechte, und Sie
haben moglicherweise auch andere Rechte, die von Bundesstaat zu
Bundesstaat unterschiedlich sind.

Dies ist das persdnliche Versprechen von Metine an Sie und ersetzt
alle anderen ausdrucklichen Garantien.

Die Garantie gilt nicht in folgenden Fillen:

e Normale Abnutzung


mailto:Metine@163.com

e Falsche Verwendung, z. B. Uberlastung des Gerats, Verwendung
von nicht zugelassenem Zubehor

e Anwendung von Gewalt, Schaden durch dul3ere Einflisse

e Schaden, die durch Nichtbeachtung des Benutzerhandbuchs
verursacht werden, z. B. Anschluss an eine ungeeignete
Netzversorgung oder Nichtbeachtung der
Installationsanweisungen

¢ Teilweise oder vollstandig zerlegte Gerate

Produktinformationen

Normen

Voltage 120V
Frequenz 60Hz
Strom- 1200W

Packungsgrosse 8.8LBS

MaschinengréBe 11.1 x 4.2 x 5.9 inches

Plattengrofe 10.8 x 5.5 Zoll

Maschinenmaterial | PVC & Edelstahl

Platten-Material Aluminiumlegierung & Antihaftbeschichtung

Kontaktieren Sie uns!



Bei Fragen wenden Sie sich bitte direkt per E-Mail an uns

Metine@163.com

Wenn Sie nach dem Rezeptbuch fiir Ihre Ergebnisse suchen oder lhre
Erfahrungen auf der Linie teilen mochten, folgen Sie bitte den
webWebsite wie unten.

https://www.facebook.com/metine.an

https://www.instagram.com/metinehome/

https://www.pinterest.com/metine0258s
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Metine AN-780 3-in-1 Sandwichmaker [pdf] Benutzerh
andbuch
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KENT ATTA Maker und Bread Maker

Benutzerhandbuch

KENT ATTA Maker und Brotbackautomat

Vollautomatischer Prozess. Teig zubereiten.

Wasser, Atta und Zutaten hinzufigen 9 auswahlen...

KitchenAid Kaffeemaschine KCM1208

Benutzerhandbuch

KitchenAid Kaffeemaschine KCM1208

Benutzerhandbuch - Optimiertes PDF
KitchenAid Kaffeemaschine KCM1208 Benutzerhandbuch - Original
PDF

Breville the Flavor Maker BSC500

Benutzerhandbuch

Breville the Flavour Maker BSC500
Bedienungsanleitung - Optimiertes PDF
Breville the Flavour Maker BSC500 Bedienungsanleitung -...

B Metine § 3-in-1Sandwichmaker, AN-780, Metine
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